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VIRTIGLI TORTENELEM

»A histéria egy soha be nem végzett egész, mely a
multbdl a jelenen 4t a jovenddbe szovi magit, s még
nagy korszakai sem oly kikerekitettek, mint a teoretikus
elmék képzelik, a regénynek ellenben mivészileg befe-

jezettnek kell lenni [...].
(Kemény Zsigmond: Elet és irodalonz)

A torténelmi regény létformdja napjainkra igencsak problematikus kér-
déskorré vilt. Az egyik ok nyilvinvaléan az, hogy e 19. szizadban tért
hédité miifaj kapesin sok esetben felmeriil a hitelesség fogalmdnak
kérdés(esség)e. Ez természetesen nem kizarélag a kozelmaltbeli illetve
a mai tudominyos pirbeszédekben figyelheté meg, hanem mir az
1800-as évek irodalmi diskurzusaiban is kézponti téma volt. Fontos ki-
emelni ugyanis, hogy a 19. szdzadi torténelmi elbeszélésekben sem a
torténelem tényként kezelt eseményeinek, személyeinek egyfajta
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dokumentarista Gjramonddsa bontakozik ki e fogalom alatt, hanem bi-
zonyos, multhoz kéthetd torténések djrairdsa nyelvi-poétikai eszkozok
segitségével. Mindebbdl az kovetkezik, hogy a megfeleltethetéség nem
tarthaté szdmon a torténelmi regény miifaji ismérvei kozott. Azon a —
tehdt kordntsem tjkeletd — beldtdson tdl, hogy torténelem és fikcid kol-
csondsen az id6, adott esetben a mult Gjraalkotdsihoz jarulnak hozza,
érdemesnek litszik a tovdbbiakban e miifaj kapcsin az elbeszél8i pozi-
ci6 bizonytalansigira is figyelmezni.

Azt ugyan nem lehetne egyértelmien allitani, hogy Zivada Pal Ide-
gen testiink cim regénye kizdrdlagosan a torténelmi elbeszélés miifaja-
ba sorolhat6, de termékenynek bizonyulhat, ha a fentebb emlitett kér-
déskorokhoz vald viszonyit felvazoljuk, mar csak azért is, hogy lithaté
legyen a mi hagyominyba dgyazottsiginak mibenléte, illetve a kortdrs
— hasonlé tipusu - irodalmi alkotdsokkal val6 kapcsolata. Mindez gy
valésithaté meg, hogy elsGsorban a szévegben megjelend térténelem-
szemléletre koncentrilunk, ami tobbek k6zott a mi narricidja és id6-
szerkezete révén bontakozik ki.

Zivada regényében két idGsikot figyelhetiink meg: az egyik egy
konkrétabb ddtumhoz kothetd este leirisa, ami a mdsodik bécsi dontést
kévetSen, 1940 szeptemberében jatszdik, Eszak—Erdély visszacsatol-
sdnak idején. Ezen a napon Weiner Jankanil, egy budapesti fényké-
pész-miiteremben Gsszegytilnek a csaladtagok, a baritok vacsordzni,
hogy beszélgessenek, és az éppen aktuilis politikai helyzetet megvitas-
sik. A Zivada iltal felsorakoztatott emberek kozott szinte mindenki
megtaldlhaté valldsra, nemzetiségre valé tekintet nélkil: svib, magyar,
zsido, félzsid6 magyarok és még hosszan lehetne sorolni a legkiilonbo-
zGbb felmendkkel rendelkezd személyeket. Ennek a mar-mar karneva-
li hangulatot idéz3 embercsoportnak a megjelenitése nyilvinval6an azt
szolgélja, hogy mindegyik rendelkezzen a sajit egyedi szélamdval, vé-
leményével, amelyet megfogalmazhat a masikkal (Mdsikkal) szemben
vagy éppen vele egyetértésben. A mésik idésik ugyanezeknek az embe-
reknek az élettorténete: ugyanis ahogy haladnak eldre az éjszaka ese-
ményei, 4gy tudunk meg egyre tbbet a jelenlévSk gyerekkorardl, fia-
talsdgardl és jovGjérdl is. Mert hidba az egyszeri, egyéjszakis osszejove-
tel, ezzel parhuzamosan fokozatos kitekintést nyerhetiink az elkovetke-
z6 eseményekre is, egészen az 1940-es évek mdsodik felének kozepéig,
tulajdonképpen a kommunista hatalomdtvétel kezdetéig. A két idGsik
tehit egyfeldl vertikalis torténetszovést kovet, mig a masik horizonta-
lisan, mintegy pillanatnyi keresztmetszetét adja a torténéseknek. Mint-
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hogy az id6kezelésbdl lehetségesnek latszik kovetkeztetni a miifajra, el-
mondhaté, hogy az el6bbibdl egyfajta csalidtorténet, mig az utébbibdl
— annak dlloképszeriisége miatt — leginkdbb egy életkép rajzolddik ki,
€s a kettd egyszerre adja a mi torténelemszemléletének egyik £6 jelleg-
zetességét és a torténelmi elbeszélés sajitos miiformdjit. A torténelem
ugyanis ebben a formdban nem flizhetd fel linedrisan egyetlen narra-
ci6s szilra, még abban az esetben sem, ha a kényv olvasisinak végén a
sok apré torténet valamiféle egésszé dll Gssze. Ez ut6bbi jérészt annak
készonhetd, hogy a szovegben megtelel§ médon szervezdik a malt,
jelen, jové torténéseinek ardnya, kilonosen a konyv utolsé harmada-
ban litvinyos mindez, amikor a regény és az esti dsszejovetel végéhez
kézeledve egyre inkibb az elkovetkez§ évek eseményei kapnak hang-
stlyt szemben a jelen fejleményeivel.

Ha a mindezzel szoros Osszefiiggésben 4ll6 elbeszélGtechnikit te-
kingjiik, els6ként leginkdbb az elbeszéléi nézGpontok viltogatisa tlin-
het fel, mar csak azért is, mert Zivada nagyon litvinyosan prébalja ki-
akndzni az ebbdl fakad6 lehetGségeket. A regényben egyszerre taldlha-
t6 meg az egyes szdm els, az egyes szdm harmadik és a tébbes szim
elsé személyi elbeszél6. Az els§ nyilvanval6an az egyes szerepldk sajit
megnyilatkozdsait, a masodik egy hagyomdnyosabb elbeszéléi techni-
kit idéz fel, mig a harmadik — egyébként Zavada A fényképész utokora
cimi regényébdl mér jol ismert, ugyanakkor ott kicsit més funkci6val
biré — méd ehelyiitt is provokativ hangnemet iit meg, hiszen a ,,mi” a
legkiil6nfélébb helyeken és csoportok nevében haszniltatik. Néha mi
vagyunk Weiner Janka vendégei, olykor a Magyar Testvéri K6zosség
tagjai, magyar katondk vagy akdr kommunista tisztek. Ez a médszer az
olvasét fokozott allisfoglaldsra készteti, amit alapvetSen remek elbe-
sz€161 fogisként tarthatunk szdmon, és az elsére talin tilsigosan is ku-
szanak és zavarénak tling elbeszél6i pozicidk viltogatisa val6jiban a
kényv néhdny fejezete utdn sajitos ritmust vesz fel, s igy a szaggatott-
nak megélt olvasisélmény mégsem esik darabjaira. Az olvasisnak
ugyanakkor néhdny esetben nem kedvez az elbeszélgk, illetve a nézg-
pontok (Zivadindl e kettd — néhiny kivételtdl eltekintve — azonos) fo-
lyamatos cserélgetése, és noha zavarénak nem mondhatd a jelenség, a
felvett ritmusba néhol monoton részek ékelédnek be. A médszernek
persze vannak braviros megvalésuldsai is, az egyik leglitvinyosabb —
mdr eddig is sokak dltal idézett részlet —, amikor katondk mesélik el er-
délyi kalandjukat egy faluba val6 bevonulds elGestéjén: ,Lovéseink
azonban az L alaku falu felvégén csoportosulé sajit csapataink kozé is
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becsapbdnak, 6k pedig visszalének mirdnk — azaz mi pedig mirdnk —,
mire mi aknavetGkkel 18jiik szét a hdzakat, elég sokan bennégnek, a fa-
lucska megsemmisiil, Gsszesen vagy nyolcvan halott marad. Vagyis
nyolcvanan maradunk ott holtak.” (175)

A tobbes szdm els6 személy hasonl6 tipusi hasznilatira figyelhe-
tiink fel a konyv cimeként feltiintetett sz6kapcsolatban is. A regény
Holmiban megjelent els§ szovegkozléseiben a cim még Idegen testek-
ként szerepelt, és ebbdl leginkibb az lithatd, hogy az ennél j6val bo-
nyolultabb értelmezést és jellegzetesebb metaforikit miikodtetd végss
viltozat szorosabb kapcsolatot feltételez a mi egészével. Egyfeldl azért
is 4llithaté mindez, mert a nemzet testként valé szerepeltetése az egész
kényvon szépen végigvihetd metafora, masfelél a miben szerepeld ide-
gen szovegek megjelenése is a sajat-idegen egyiittillasit erdsitheti az
értelmezésben.

A kiilonféle vendégszovegek szerepeltetése egy irodalmi alkotdsban
Zivadanal sem ujszert jelenség, s az Idegen testiink is szimos olyan fik-
tiv és 1étez6 irdst 1éptet fel, amelyek leginkabb a szovegek torténetiségé-
nek mibenlétére irdnyitjik a figyelmet. Egy, a milt szdzad els felének
képeslapjait felidézg levelezés tanii lehetiink, amikor Dezsének, a mun-
kaszolgilatos tisztnek és Emmdnak, az otthon maradt, boltot vezet§
asszonynak a levélvaltisit olvashatjuk. Mai szemmel persze ezek kissé
idegennek és talin megmosolyogtaténak hatnak, és ezen okok miatt az
azonosulds is lehetetlennek téinik. Nehéz ugyanis komolyan venni,
mondhatni ironikus tdvolsdgtartisra készteti az olvas6t Dezs6 és Emma
misfél oldalas fejtegetése az idGjardsrél: ,,S mint a géppuskaropogis,
ugy veri ki a szdzad irégépén Dezs6, hogy tegnap éniluk is pocsék volt
az id6, csaknem egész nap esett, sir volt és hideg, idegekre mend, cson-
tig dztat6. Nem engedték persze, hogy a depresszi6 urrd legyen rajtuk,
reméltek derfit, és reményiik mara be is teljesedett. Hisz ahogy az imént
kikukkantott, mdr fol is szdradt az utca, s a jobbdra felhds ég dacira
nyolc érira kisiitétt a nap, és most ragyog6 meleg van.” (58)

Ehhez hasonl6 jelenségnek tekintheté Urbdn Vince djsdgiré cikke
is a kolozsviri bevonuldsrél vagy személyes beszimoldja Jankdnak az
ottani eseményekrdl. A regény tulajdonképpen Vince ismertetésével
kezdédik, de ez csak pér oldallal késGbb deriil ki, amikor a széveg elbe-
sz€lGje nézSpontot vilt, és az Gjsigeikk szerzdje — mintegy vélaszolva az
irds megszerkesztett voltira — ugy dont, hogy kettévigja az erdélyi be-
vonuldsrol sz616 beszdmoléjit: ,Ez a megoldis, néz fol kéziratos papir-
jabol, hogy kettévigom a témadt, és eddig tart az els6. Magabdl a bevo-
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nuldsi parddébdl pedig kikanyaritok egy masikat, igy legaldbb két tar-
cam lesz abszolvilva — darabonként nyolcvan pengéjével.” (11) Zavada
szovegének elsd részében végig érzékelhetd ez a kissé ironikus hangvé-
tel, amely nemcsak tdvolsdgtartdsra készteti az olvasét, de elGszor még
teljesen mds értelmezési horizontot alakit ki a leirtakkal kapcsolatban.

A regény nyelvezetérdl Osszességében azt lehetne ugyanis elmon-
dani, hogy a kiilonb6z6 nézépontokhoz tirsul6 elbeszélk mindig va-
lamilyen jellegzetes sz6lamot képviselnek, ideértve akdr az adott rend-
szer melletti allisfoglaldst vagy ellendlldst is. Ezek a néha monolégba
fullad6 beszédek sok esetben olyan retorikdhoz kapcsolédnak, amelyek
mindig egy-egy csoport(osulds) beszédmddjira jellemziek. Ezzel a
modszerrel Zivada olykor azt éri el, hogy mar-mdr propagandaszoveg-
ként olvassuk példiul Johannka szélsGséges nézeteit, s az igy keltett
idegenségérzetet az olvas6ban nem lehetne eldéntétten jonak vagy
rossznak nevezni. A mi sz6hasznilatirél tovabbd elmondhaté még,
hogy olyan székincset igyekszik érvénybe léptetni, amelyet a regény-
idére leginkabb jellemzdnek vélt. Ez néhol humoros, néhol provokativ
(az azéta eltelt id6 okdn), s igy leginkdbb az értelmezés torténetiségé-
re irdnyitja a figyelmet.

Azonban ahogy kozelediink a jelenhez, 1940 szeptemberéhez, és a
jov6hoz, az elbeszélt torténelem egyre kevéssé kap ironikus felhangot,
s fokozatosan elkomorul a szévegbdl kibontakozé térténelemszemlé-
let. A regény elsé felében még megfigyelhetd provokativ hangvételnek
a mii végére mdr nincs igazi éle, hidba ugyanaz a narriciés technika.
Val6jiban ebben a jelenségben van Zavada regényének ereje, hiszen ra-
mutat arra, hogy bizonyos idébeli tivolsig sziikségesnek litszik a mult
eseményeinek elemzéséhez, de ezzel a tivolsiggal egyszersmind el is
veszitiink valamilyen értelmezési szilat. Leginkibb a Jan Assmann 4l-
tal hosszabban kifejtett kommunikativ és kulturilis emlékezet foga-
lompirral lehetne ezt érzékeltetni: mindkettd a kollektiv emlékezés
formdja, csak mig az el6bbinél még €16, kozvetlen tapasztalatként tart-
hat6 szimon a mult, hiszen a kortdrsak dltal formalodik akdr szobeli
kézléseken alapulva, addig a kulturilis emlékezet mdr ennél régebbi,
egészen az adott csoport identitdsat is befolydsol6é multképzetéig nyd-
lik vissza. Ha ezt az Idegen testiinkre vonatkoztatjuk, akkor arra a kévet-
keztetésre juthatunk, hogy az 1940-es egy olyan esztendd, amely egy-
részrdl torténelmi forduld6pont, masrészrdl tobbé-kevésbé a kommuni-
kativ és a kulturélis emlékezet hatiran helyezkedik el, hiszen az akkori
kortdrsak mdr kevéssé tudjik fenntartani a kommunikativ emlékezetet,
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s ezért egyre inkdbb a kulturilis emlékezet veszi 4t annak helyét. Erde-
kes jelenség, hogy ezzel pirhuzamosan, ahogy kézelediink a regény-
id6hoz viszonyitott j6v6 id8hoz, egyre inkabb az egyes szam harmadik
és tobbes szdm elsé személyd, nem mindentudé elbeszélSk veszik it a
torténések igen nagy hinyadinak elmesélését. A tobbszélamisig ala-
pos megviltozisinak eredménye az lesz, hogy a kezdeti személyes
hangvétel is egyre inkdbb elkomorul.

Zivada konyvének torténelemszemlélete sokban hasonlit az eddigi,
hasonlé feladatra villalkozé regényekhez: elveti a kizdrélag vonalsze-
rlien és egyfajta szemszogbdl elbeszélhetS torténelem eszméjét, a
mikrotorténelem eszkozeihez nyilva az egyes ember, illetve a csaldd-
torténet miifajinak nézépontjit is igyekszik bevonni a péarbeszédbe.
Amikor ez a fajta személyesség eltlinik az Idegen testiink végére, ponto-
san a sokszor elGtérbe vont sokszintiségnek a megsziinését érhetjiik tet-
ten a regényben, hogy aztin az utolsé bekezdésben mégis felvillanjon
néhdny sor erejéig a letiint életpillanat.

Zsavolya Zoltan

KIRANDULAS A ,,SVAB” HEGYRE?

Az eddigi professzionilis olvasis igen érdemleges munkaként, akdr
mindjdrt ,,az idei konyvhét egyik legfontosabb miveként” (Karolyi) ke-
zeli Zavada Pil negyedik regényét, bar nem ritkdn erdteljesen birdlja is
azt. Az efféle torténések masodik fele kordbban nem volt jellemzd az
iré egymadsra sorjazé nagyepikai munkdinak fogadtatdsira, amit éppen
az a dolgozat, Asztalos Eva frisa bizonyit legjobban, amely a mostani
értelmezések koziil a taldn legerdteljesebb kritikdt artikuldlja vele kap-
csolatban, a megel8z6 harom regény kontextusiba matrixolva (vissza) a
frissen megjelent romdnt. Asztalos igy fogalmaz: ,kertelés nélkiil kije-
lenthetjiik, hogy mindazok a hatistényezék, amelyek a fadviga [pdrnd-
ja] sikerét magyarazhatjik, nagyrészt hidnyoznak az 4j regénybdl.” Er-
dekes, hogy a kivetkez6kben csupa olyan ,hatistényez6t” emlit, amely



